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Pries naudojant, jdémiai perskaitykite naudojimo instrukcijq ir iSsaugokite jq atei¢iai. Teisingai

naudojant prietaisq, ilgéja jo tarnavimo laikas.

Siame vadove pateikiamos saugos priemonés ir instrukcijos neapima visy situacijy, kurios
gali susidaryti eksploatuojant prietaisa. Dirbdamas su jrenginiu naudotojas turi vadovautis
sveiku protu, biti atsargus ir atidus.

SAUGOS PRIEMONES

Gamintojas neatsako uz pazeidimus,atsiradusius nesilaikant saugos tech-
nikos reikalavimy ir gaminio eksploatavimo taisykliy.

Sis prietaisas skirtas naudoti namy salygomis ir gali biiti naudojamas

butuose, sodybose panasios nepramonings paskirties patalpose. Naudo-
jimas pramoniniais ar kitais nenumatytais tikslais bus laikomas Sios ga-
minio eksploatacijos instrukcijos salygy pazeidimu. Tokiu atveju gamin-
tojas neatsako uz galimas pasekmes.

Pries jungdami prietaisq j elektros tinkl ptikrinkite, ar tinklo jtampa su-
tampa su nominalia prietaiso maitinimo jtampa (zr. Techninius duomenis
arba gaminio gamyklos lentele)

Naudokite ilginamajj laida, tinkamg prietaiso vartojamai galiai: jeiqu

neatitinka parametral, gali jvykti trumpasis jungimas arba jsiliepsnoti kabelis.

Pasinaudoje iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo lizdo, taip pat valydami
arba perkeldami | kit vieta. Laida traukite sausomis rankomls laikydami
uz Sakutés, 0 ne uz laido.

Netieskite elektros srovés laido dury angose arba arti Silumos Saltiniy.

Liirékite, kad elektros laidas nepersisukty ir nepersilenkty, nesiliesty su
astriais da|kta|s kampais ir baldy briaunomis.

@ Atminkite: jeigu atsitiktinai paze/SIte kabel], ga I atsirasti gedi-

muy,kurie neat/t/nka garantuos sql bvgq, be to, g alite nukentéti nuo
elektros srovés. Pazeistq kabelj butina skubiai pakeisti klienty
aptarnavimo centre.

* Nepalikite pietaiso ant minksto pavir§iaus

* Draudziama naudotis prietaisu lauke: jeigu j korpuso vidy pateks drégmés
arba pasaliniy daikty, prietaisas gali rimtai sugesti.

@ DEMESIO! Nelieskite besisukanciy prietaiso daliy! Palaukite, kol

sukimasis visiskai nustos. Nedekite | produkty tiekimo atvarg /ok/q
pasaliniy daikty. Bikite atsargds naudodami prietaisq.

» Pries valydami prietaisa jsitikinkite, kad jis atjungtas nuo elektros tinklo
ir yra visiskai atveses. Grieztai laikykités prietaiso valymo instrukcijy.

DRAUDZIAMA panard/nt/ prietaiso korpusq j vandenj arba statyti
po tekanciu vandeniu!

* 8 mety ir vyresni vaikai, o taip pat riboty fiziniy, protiniy ir psichiniy ge-
bejimy ar nepakankama| patirties ar ziniy turintys asmenys gali naudotis
pritaisu tik tuomet, kai jie yra prizidrimi ir/arba buvo apmokyti saugiai
naudotis prietaisu ir supranta galimus pavojus. Vaikams negalima zaisti
prietaisu. Prietaisq ir tinklo kabel] laikykite vaikams, jaunesniems kaip 8
mety, neprieinamoje vietoje. Suaugu-siyjy neprizidrimi vaikai negali va-
lyti prietaiso ar juo naudotis.

Pakavimo medziagos (plévelé, puty polistirolas ir kt,) gali bt pavojingas
vaikams. Pavojus uzdusti! Laikykite pakuote neprieinamoje vaikams vie-

toje.

Draudziama savarankiskai taisyti prietaisg arba keisti jo konstrukcija.
Remontuoti prietaisg gali tik jgalioto lienty aptarmavimo centro specia-

listas. Neprofesionaliai atlikti darbai gali sugadinti prietaisg, turt arba
suzaloti asmenis.

@ DEMESIO! Esant kokiy nors gedimy, prietaisq naudoti draudziama.



Specifikacija

Modelis. RFM-5393
Jtampa 220-240 B, 50/60 Hz
Vardiné galia 700 W
Didziausia galia 1100 W

Apsauga nuo elektros smigio klasé Il
Apsauga nuo perkaitimo prieinamas
Apsauga nuo perkrovos. prieinamas
Korpuso medziaga plastmase, metalas
Dubens medziaga metalas
Sklandus variklio paleidimas prieinamas
Darbiniy greiciy kiekis

Mikserio dubens apimti 51
Plakimo antgalis prieinamas
Maisymo antgalis prieinamas
Telos maiSymo antgalis prieinamas
Impulsinis rezimas, prieinamas
Kojelés-siurbtukai prieinamas
Matmenys 355x%290 x 225 mm
Grynasis svoris 4 kg
Maitinimo laido ilgis 09m
Tiekimo paketas

Planetarinis mikseris 1vnt.
Dubuo su dangteliu 1vnt.
Plakimo antgalis 1vnt.
Maidymo antgalis 1vnt.
Teslos maiSymo antgalis 1vnt.
Naudojimosi instrukcija 1vnt.
Paslaugy knyga 1vnt.

dizaing, komplektacijg, o taip pat technines charakteristikas. Techniniai duomenys leidZia pa-
Klaida 10%.

Daliy sarasas (schema A1, p. 3)

1. Antgaliy blokas

2. Dubens dangtis su anga produkty pada-

I Gamintojas, tobulindamas savo produkcijg, be iSankstinio jspéjimo pasilieka teise keisti jos

8. Antgaliy bloko fiksatorius
9. Veikimo indikatorius

vimui 10. Greicio reguliatorius
Antgaliy fiksatorius 11. Maitinimo laidas
Dubuo

12. Siurbtuky pagrindas
Plakimo antgalis

Maidymo antgalis
Teslos maiSymo antgalis

. PRIES VARTOJIMA
Atsargiai iSimkite gaminj ir jo komponentus i$ dézutés. Pasalinkite visas pakavimo medZiagas
ir reklaminius lipdukus.
A Isitikinkite, kad vietoje jspéjamujy etikeCiy, indikatoriy etiketés (jei yra) ir produkto serijos nu-
merio plokstelés ant gaminio korpuso!
Po transportavimo ar laikymo Zemoje temperatdroje prietaisas turi bati laikomas kambario
temperatiiroje maziausiai 2 valandas Pries jjungiant.

Pavalykite prietaiso korpusa drégnu audiniu, praplaukite visas nuimamas dalis. Prie$ surinkdami
prietaisa, visos dalys turi biti visiSkai idziovintos esant kambario temperatrai. PrieS naudojima
jsitikinkite, kad nebiity pazeistos iSorinés ir matomos vidinés prietaiso dalys.

[Il. PRIETAISO NAUDOJIMAS

Bendrosios prietaiso naudojimo taisyklés
Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo, ims mirkséti veikimo indikatorius. Veikimo metu
indikatorius bus jjungtas nuolat.

@ DRAUDZIAMA jjungti prietaisq be jdéto dubens, kuris jtrauktas | prietaiso komplektg.

o Nepertraukiamo prietaiso veikimo laikas apribotas 8 min. Automatinis isjungimas suveikia po
8 nepertraukiamo veikimo min. Siekiant, kad prietaisas toliau veikty, nustatykite reguliatoriy 0
padétimi, tada - reikiama padétimi. Rekomenduojama pertrauka tarp jjungimy - 10 min.

Siekiant, kad prietaisas baity naudojamas impulsiniu rezimu, nustatykite greiio reguliatoriy
LPulse”ir palaikykite 3-5 sek. su 1-2 sek. pertraukomis. Variklis veiks maksimaliu greiciu. Sis
rezimas leidzia geriau kontroliuoti produkty apdorojimo procesa.

Planetarinio mikserio receptai prieinami mobiliame priede ,Cook with REDMOND". Priedq galima
Jkelti is ,App Store* ar ,Google Play“ programéliy parduotuviy (priklausomai nuo naudojamo
Jrenginio operacinés sistemos).
Nesukite greiCio requliatoriaus toliau krastiniy padéciy, kad iSvengtuméte mechaniniy gedimy!
|sidémékite, kad plakant, gali padidéti produkty apimtis. Naudodami mikserj, uzpildykite jy
talpa ne daugiau nei per puse. Pradékite apdoroti minimaliu grei¢iu, jei reikia, jj didindami.
Mikserio naudojimas
Prie prietaiso komplekto pridéti trys antgaliai:

o plakimo antgalis suplaka sviesta, kiausinius, leidzia gaminti oro kremus, putésius, jvairius
desertus;

Nenaudokite plakimo antgalio ruosiant tirstus misinius, nes galite jj sugadinti!

Atkreipkite démesj, kad kiausiniy kiekis, skirtas plakti, turi biiti ne maZesnis nei trys
vienetai.



» maiSymo antgalis naudojamas ruosti kremus, glazdra, skystus jdarus ir padazus;
Nenaudokite maisymo antgalio ruosiant tirstq teslg, nes galite jj sugadinti!

* teslos maiSymo antgalis leidZia maidyti tirSta mieliy tesla.

A . Rekomenduojamas  Rekomenduojamas ~ Maksimali
Antgalls Produktoitipas greitis laikas apkrova
Kiausiniy baltymas 6 6-8min 10 vnt.
Plakimo antgalis Kiausinis (su cukrumi biskvitui) 6 6-8 min 8vnt.
Grietinélé (iki 38% riebumo) 5-6 5 min 700 ml
Sviestiné tesla 1-4 5 min 1,2 kg
Maisymo antgalis o .
Trapi tesla 1-4 5min 1kg
Tei'tus maigymo ant- Duonos gaminiy mieliné tesla 1-2 3-5min 1,2kg
galis Koldany tesla / pastos tedla 1 3-5min 1kg

@ DEMESIO! Batinai isjunkite prietaisg is maitinimo tinklo, pries keisdami antgalj.
Naudodami mikserj, naudokite tik prie komplekto pridétq dubenj. DRAUDZIAMA naudoti kitq
indq!
DRAUDZIAMA naudoti dubenj be dangio.

Pries paleisdami, jsitikinkite, kad sumontuotas antgalis siekty produktq dubenyje. Jei reikia,
padidinkite produkto kiekj.

Mikserio surinkimo tvarka ir naudojimas pagal schema |A2 (4 psL.).

Norédami pakelti antgaliy bloka, paspauskite fiksatoriy, blokas pasikels automatiskai. Norédami
nuleisti antgaliy bloka, spauskite fiksatoriy, tada nuleiskite bloka rankiniu badu.

A Bukite atidus nuleisdami pagrindinj blokg, nepakiskite pirsty!
Norédami sumontuoti dubenj, jos i$kiSas suderinkite su prietaiso grioveliais, pasukite pagal
laikrodZio rodykle iki galo.
Pasirinkite reikiamg antgalj, jstatykite jo anga j antgalio fiksatoriy iki galo (antgalio asies
i8kyos turi jeiti j fiksatoriaus griovelius), pasukite j deSine. Norédami nuimti antgalj, paspauskite
ji i8 apacios j virsy, prilaikydami pagrindinj bloka, riipestingai pasukite j kaire ir patraukite.
Apsaugos sistema
* Prietaise sumontuota sistema,apsaugancia variklj nuo perkrovos ir perkaitimo.Jei prietaiso
variklis netikétai sustojo, i$junkite jj i$ maitinimo tinklo ir Leiskite jam visiskai atvésti.Jei
reikia, iSvalykite prietaisa nuo produkty likuciy ir vél jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.
Prietaisas bus paruostas naudoti.
* Jiisyapsaugai prietaiso variklis blokuojamas, kai pagrindinis blokas pakeltas.Jei jjunge j maitinimo
tinkla, prietaisas nejsijungia, iSjunkite prietaisa i$ maitinimo tinklo ir patikrinkite, kad jis bty
tinkamai surinktas: visi prietaiso elementai turi biiti sumontuoti sandariai, iki galo.

« Prietaise sumontuota sistema, apsauganti nuo atsitiktinio variklio paleidimo.Jei prietaiso
veikimo metu jis buvo i3jungtas i$ maitinimo tinklo, tai atnaujinus maitinima, variklis
nebus paleistas. Norédami paleisti variklj, pradzioje nustatykite greicio reguliatoriy 0
padétimi, tada - reikiama padétimi.

I1I. PRIETAISO PRIEZIURA

Prie$ pradédami valyti prietaisa jsitikinkite, kad jis atjungtas nuo elektros tinklo ir yra visiskai
atvéses. Rekomenduojamy jvairiy prietaiso daliy valymo metody zr. lentele [A3 (p. 5).
Nuimamas dalis nuplaukite $iltu muilo vandeniu kiekvieng karta po naudojimo.
@ Valydami prietaisq nenaudokite abrazyviniy, chemiskai agresyviy ar kity medziagy, kurios
nerekomenduojamos naudoti su maistu besilieCianciais objektais.

DRAUDZIAMA plauti prietaiso korpusg ir elektros kabelj po vandens srove arba merkti jj j
vandenj.

Transportas ir Saugojimas

Pries atidédami ar naudodami pakartotinai, visas prietaiso dalis iSplaukite ir iSdZiovinkite.
Laikykite prietaisg sausoje ir védinamoje vietoje, toliau nuo jkaistanciy prietaisy ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

Pervezant ir sandéliuojant prietaisg draudziamas mechaninis poveikis, kuris gali pazeisti
prietaisg ir/arba pakuote.

Saugokite prietaiso pakuote nuo vandens ir kity skysciy.

IV. PRIES KREIPDAMIESI | APTARNAVIMO CENTRA

Problema Galima priezastis Sprendimas
fnrge:ianiﬁ; néra prijungtas prie maitini- Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo

Prietaisas nejsijungia Klaidingas elektros lizdas Prijunkite prietaisg prie darbo lizdo

Prietaisas surinktas netinkamai, praleis-
tas antgaliy blokas

Isitikinkite, kad baty tinkamai surinktos visos
prietaiso dalys

Produktai supjaustyti per daug stambiai | Supjaustykite produktus smulkiau

Apdorojant produktus, jautiama
stipri vibracija Tesla per daug tirsta Uzpilkite vandens stalo 3auksta

Veikiant prietaisui, jis netikétai
issijungia

Suveiké variklio apsauga nuo perkaiti-
mo

Vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje
,Apsaugos sistemos*

Prietaisui veikiant, atsirado pasa-

Kai kurios prietaiso dalys su apsauginiu
linis kvapas

pavirdiumi Kvapas iSnyks po keliy jjungimy
Prietaisas nemaio produkto du- | | duben; jdéta nepakankamas produkto

benyje {<|ek|s Padidinkite jdedamo produkto kiekj

0 Jei problema iSlieka, kreipkités j jgaliotgjj aptarnavimo centrg.



Ekologiskai nekenksminga utilizacija (elektroninés ir elektros jrangos utilizacija

Pakuoté, naudojimosi instrukcija ir pats prietaisas utilizuojami laikantis atitinkamy vietos

antriniy zaliavy perdirbimo programuy.PasirGipinkite aplinkosauga: neiSmeskite tokiy gami-
mmmm  NiY kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.

Negalima iSmesti panaudotos (senos) jrangos kartu su buitinémis atliekomis. Juos
reikia iSmesti atskirai. Senos jrangos savininkai privalo atnesti nebenaudojamus prietaisus j
specialius surinkimo punktus arba priduoti atitinkamoms organizacijoms. Tokiu bidu jis
prisidésite prie vertingos zaliavos perdirbimo ir valymo nuo kenksmingy medziagy programos.
Sis prietaisas pazymétas pagal Europos direktyvos 2012/19/ES, reguliuojanios elektros ir
elektronikos jrangos utilizavima, reikalavimus.
Si direktyva nustato pagrindinius elektros ir elektronikos prietaisy atlieky utilizacijos ir per-
dirbimo reikalavimus, galiojancius visoje Europos Sajungos teritorijoje.



Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju un saglabdjiet to ka uzzinas [-
dzekli. Pareiza ierices lietosana var ievérojami pagarindts tds kalposanas laiku.

Saja lietosanas instrukcija minétie drosibas noteikumi un instrukcijas neaptver visas iespé-
jamas situacijas, kas var rasties ierices ekspluatacijas procesa. Lietojot ierici, lietotajam
javadas no vesela saprata un jabat maksimali uzmanigam.

D

@

ROSIBAS PASAKUMI

Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies neievérojot
drosibas tehnikas prasibas un izstradajuma lieto$anas noteikumus.
STelektroierice ir paredzéta lietoSanai majas apstaklos un to var izmantot
dzivoklos, Laiku majas vai citas lidzigas vietas, un ta nav paredzéta
ripnieciskai izmantosanai. Ripnieciska vaiJ'ebkura Cita nepiemerota ierices
izmantoSang tiks uzskatita par izstradajuma lietoSanas noteikumu
pélzképumu. Saja gadijuma razotajs neuznemas atbildibu par iespéjamam
sekam.

Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet, vai ta spriequms
atbilst nominalajam ierices spriequmam (sk. tehnisko raksturojumu vai
izstradajuma rapnicas plaksniti).

|zmantojiet pagarinatgju, kurs atbilst ierices jaudas patérinam - parametru
neatbilstiba var radit issavienojumu vai kabela aizdegsanos.

Atvienojiet ierici no kontaktligzdas péc lietoSanas, ka arf tirisanas un
parvietosanas laika. Atvienojiet stravas vadu ar sausam rokam, pieturot to
aiz kontaktspraudna, nevelkot iz vada.

Nenovietojiet stravas vadu durvju ailés vai siltuma avotu tuvuma. Uzmaniet,
lai vads nesagrieztos un nesalocitos, nesaskartos ar asiem prieksmetiem,
sturiem vai mebelu malam.

Atcerieties: nejauss stravas vada bojajums var izraisit tada veida
bojajumus, kuri neatbilst garantijas noteikumiem, ka ari radit
elektriskds stravas triecienu. Bojatais stravas vads ir steidzami
janomaina servisa centra.

e Nenovietojiet ierici uz mikstas virsmas.
o Aizliegta ierices ekspluatacija arpus telpam: mitruma vai sveSkermenu

iekl0Sana ierfces korpusa var izraisit nopietnus bojajumus.
Uzmanibu! Nepieskarieties rotejosam ierices dalam! Pagaidiet, lidz

’

rotacija pilniba apstasies. Neiemetiet édiena izvadad sveskermenus.
Lietojot esiet uzmanigi.

o PrieS valydami prietaisa jsitikinkite, kad jis iSjungtas iS elektros tinklo.

Grieztai Laikykites prietaiso valymo instrukciju.

AQZLIEIGTS iegremdet ierices korpusu GdenT vai novietot zem tekosa
adens!

* Bémi,vecuma no 8 gadiem un vecaki,ka arf personas ar ierobezotam fiziskam,

sensoram vai garigam spéjam, vai nepietiekamu pieredzi vai zinaSanam ie-
rici drikst izmantot tikai citas personas uzraudziba un/vai gadijumd, ja ir
instruéti par ierices drosu izmantosanu un apzinas briesmas,saistitas ar tas
izmantoSanu. Nelaujiet bémiem rotalaties ar erici. Glabajiet ierici un stravas
vadu bérniem, kuri jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta. lerices tiriSanu
un apkalpoSanu nedrikst velkt bémi bez vecaku uzraudzibas.

e |epakojuma materiali (pléve, putuplasts, u.c.) var bit bistami bémiem.

Nosmaksanas briesmas! Glabajiet tos bérniem nepieejama vieta.

o Aizliegts patstavigi veikt ierices remontu vai veikt izmainas tas konstruk-

Cija.lerices remonts ir javeic tikai autorizeto servisa centra specialistiem.
Negrofeswr)é‘h izpilditi darbi var izraisit ierices salisanu, traumas un
ipasuma bojajumus.

@ UZMANIBU! Aizliegts izmantot ierici jebkadu bojajumu gadfjumd.



Tehniskais raksturojums

Modelis RFM-5393
Spriegums 220-240V,50/60 Hz
Nominala jauda 700 W
Maksimala jauda 1100 W

Elektriska drosiba klase Il
Aizsardziba pret parkarSanu pieejams
Parslodzes aizsardziba pieejams
Korpusa materials plastmasa, metals
Blodas materials metals
Miksta dzingja iedarbinasana pieejams
Darbibas atrumu skaits 6
Miksera blodas tilpums 51
Putosanas sprausla pieejams
Maisisanas sprausla pieejams
Sprausla miklas micisanai pieejams
Impulsu rezims pieejams
Piesiicekna pédas. pieejams
Dimensija 355 %290 x 225 mm
Neto svars 4 kg
Stravas vada garums. 09m
Piegades pakete

Planetarais maisrtajs 1 gab.
Bloda ar vaku 1 gab.
Puto3anas sprausla 1 gab.
Maisisanas sprausla 1 gab.
Sprausla miklas micisanai 1 gab.
Lietosanas pamaciba 1 gab.
Servisa gramata 1 gab.

datos savas produkcijas pilnveidosanas gaita bez papildus bridinajumiem par Sim izmainam.

I Razotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaind, komplektacija, ka arf tehniskajos
Tehniskajas specifikacijds ir pielaujama pielaide 10%.

Dalu saraksts (shéma A1, 3 lpp.)

1. Sprauslu bloks 8. Sprauslu bloka turétajs
2. Blodas vaks ar partikas izpludes atveri 9. Darbibas indikators

3. Sprauslas turétajs 10. Atruma regulators

4. Blodas 11. Elektribas vads

5. PutoSanas sprausla 12. Pamatne ar piesticekniem
6. Maisisanas sprausla

7. Sprausla miklas micisanai

@

|. PIRMS LIETOSANAS

Uzmanigi nonemiet produktu un ta sastavdalas no kastes. Nonemiet visus iepakojuma
materialus un reklamas uzlimes.

AN\

Noteikti saglabdjiet bridindjuma etiketes, indikatora etiketes (ja tadas ir pieejamas) un produkta
sérijas numura zimi uz produkta korpusa!

Péc transportésanas vai uzglabasanas zema temperatdird ierice jauzglaba istabas temperatira
vismaz 2 stundas pirms ieslégsanas.

Noslaukiet ierices korpusu ar mitru dranu, nomazgajiet nonemamas detalas ar ziepém un
tideni. Pirms instrumenta montazas visam detalam jabat pilnigi sausam istabas temperatdira.

Pirms lieto3anas parliecinieties, ka ierices aréjas un redzamas iek3gjas dalas nav bojatas,
ieplaisajusas vai tam nav citu defektu.

l. IERTCES DARBIBA

Visparigi noteikumi darbam ar ierici
Pievienojiet ierici elektrotiklam, mirgos darbibas indikators. Darbibas laika indikators bis
pastavigi ieslégts.
@ Neieslédziet ierici bez ierices komplektd ieklautds blodas.
0 lerices nepartrauktas darbibas laiks ir ierobeZots lidz 8 mindtém. Automatiska izslégsands
darbosies péc 8 minitém nepdrtrauktas darbibas. Lai turpinatu darbu, parvietojiet pogu uz 0

poziciju un péc tam uz vélamo poziciju. leteicamais partraukums starp ieslégSanas reizém ir 10
mindtes.

Lai stradatu ar ierici impulsa rezima, novietojiet atruma regulatoru pozicija "Pulse" un turiet
to 3-5 sekundes ar 1-2 sekunzu partraukumiem. Dzin&js darbosies ar maksimalo apgriezienu
skaitu. Sis rezims lauj labak kontrolét produktu apstradi.

Planetara miksera receptes ir pieejamas mobilaja lietotné "Cook with REDMOND'. Programmu
var lejupieladet no App Store vai Google Play (atkaribd no izmantotas ierices operetdjsistémas).
Lai izvairitos no mehdniskiem bojajumiem, pagrieziet atruma requlatoru ne talak par galéjam
pozicijam!
Atcerieties, ka putosanas laika produktu tilpums var palielinaties. Ja izmantojat mikseri,
piepildiet to tvertnes ne vairak ka lidz pusei. Saciet apstradi ar minimalo atrumu, vajadzibas
gadijuma to palielinot.
Miksera izmantoSana
lericei ir pievienoti tris pielikumi:

« putukréjuma uzgalis saputo kréjumu, olas, lauj pagatavot gaisa krémus, putas, dazadus
desertus;



Blivu maisijumu pagatavosanai neizmantojiet kulSanas uzgali, pretéja gadijuma ta
var saliizt!

Liidzu, nemiet véra, ka sakulamo olu skaitam jabit vismaz tris.
* maisisanas uzgalis tiek izmantots krému, glazdiru, Skidro pildTjumu un méru pagatavosanai;
Neizmantojiet maisiSanas uzgali, lai pagatavotu biezu miklu, citadi ta var saplist!

e ar micisanas piederumu var micit biezu rauga miklu.

Uzgalis Produkta veids Iet;tir‘:r:':is Ieteli;i;rsnais M::‘:LT:E
Olas baltums 6 6-8 min 10 gab.
Putosanas sprausla | Ola (ar cukuru biskvitam) 6 6-8 min 8 gab.
Kr&jums (lidz 38% tauku) 5-6 5min 700 ml
. Sviesta mikla 1-4 5min 1,2 kg
MaisiSanas sprausla
SmilSu miklas izstradajumi 1-4 5 min 1kg
Sprausla miklas mici Maizes rauga mikla 1-2 3-5min 12kg
Sanal Pelmenu mikla / makaronu mikla 1 3-5min 1kg

@ Uzmanibu! Pirms sprauslu nomainas noteikti atvienojiet ierici no tikla.
Stradajot ar mikseri, izmantojiet tikai komplektd ieklauto blodu. Citu trauku izmantosana ir
aizliegta!
NEIZMANTO izmantot blodu bez vaka.
Pirms darbibas uzsaksanas parliecinieties, vai uzstadita sprausla sasniedz bloda esoso produktu.
Ja nepieciesams, palieliniet produkta daudzumu.
Ka samontét un lietot mikseri, skatTt diagrammu /A2 (4. lpp.).
Lai paceltu sprauslas bloku, nospiediet fiksatoru, bloks automatiski pacelsies. Lai nolaistu
sprauslas bloku, nospiediet fiksatoru, p&c tam nolaidiet ierici manuali.
/\ Esiet uzmanigi, nolaizot galveno bloku, neuzlieciet pirkstus!
Lai uzstaditu blodu, salagojiet tas izvirzijumus ar iericé eso3ajam rievam, pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lidz ta apstajas.
lzvélieties vajadzigo sprauslu, ievietojiet tas atveri sprauslas turétaja, lidz ta apstajas (sprauslas
ass izvirzijumiem jaieklaujas turétaja rievas), pagrieziet pa labi. Lai nonemtu stiprinajumu,
pagrieziet to no apaksas uz augsu, turot galveno ierici, viegli pagrieziet to uz kreiso pusi un velciet.
Aizsardzibas sistémas

« lerice ir aprikota ar sistému, kas aizsarga dzingju no parslodzes un parkarsanas. Ja ierices
motors negaiditi apstajas, atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilniba atdzist.Ja

nepiecieSams, notiriet ierici no &diena atliekam un atkal pievienojiet ierici elektrotiklam.
lerice blis gatava lietosanai.

e Jasu aizsardzibai ierices motors tiek blokéts, kad galvenais bloks ir pacelts. Ja péc
pieslégdanas elektrotiklam ierice neieslédzas, atvienojiet ierici no elektrotikla un
parbaudiet, vai ierice ir pareizi samontéta: visiem ierices elementiem jabit ciesi uzstaditiem
[idz galam.

o lerice ir aprikota ar sistému, kas novérs nejausu dzingja iedarbinasanu.Ja ierices darbibas
laika ta tika atvienota no elektrotikla, tad péc stravas atjauno3anas dzingjs neieslédzas.
Lai iedarbinatu dzingju, vispirms pagrieziet atruma requlésanas slédzi uz 0 poziciju un
péc tam uz vélamo poziciju.

1. IERTCES KOPSANA

Pirms ierices tiriSanas parliecinieties, ka ta ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

Skatiet tabulu A3 (5 lpp.) ieteicamajam tiriSanas metodém dazadam ierices dalam.
P&c katras lietoSanas notiriet ierici.

@ AIZLIEGTS iegremdet ierices korpusu Gdenf vai novietot to zem tekosa ddens!

AIZLIEGTS izmantot tirisanai rupjas salvetes vai siklus, abrazivas pastas. Ka arf aizliegts
izmantot jebkadas agresivas kimiskas vielas vai citas vielas, kuras nav ieteicamas lietot virsmam,
kuram ir saskare ar edienu.

Uzglabasana un Transportésana

Pirms glabasanas un atkartotas izmanto3anas pilniba notiriet un nozavéjiet visas ierices dalas.
Glabajiet ierici sausa, labi védinama vieta, talak no sildosam iericém un tieSajiem saules
stariem.

Transport&Sanas un glabadanas laika ir aizliegts ierici paklaut mehaniskai ietekmei, kura var
novest pie ierices bojajumiem un/vai iepakojuma bojajumiem.

NepiecieSams sargat ierices iepakojumu no ddens un $kidruma piekldsanas.

IV. PIRMS SAZINATIES AR SERVISA CENTRU

Probléma lespéjamais célonis Risinajums

lerice nav savienota ar elektrotiklu Pievienojiet ierici elektrotiklam

Nepareiza elektribas kontaktligzda Pievienojiet ierici darba kontaktligzdai

lerice nav ieslégta
lerice nav pareizi samontéta, sprauslas

Parliecinieties, ka visas ierices dalas ir pareizi
bloks nav nolaists

uzstaditas

Partikas apstrades laika jatama Parak liels &diena gabals Sagrieziet édienu mazakos gabalinos
speciga vibracija Miklas masa ir parak bieza Pievienojiet édamkaroti idens
lerice péksni izslégusies darbibas

Darbojas motora parkarsanas aizsardzi-
laika ba

Izpildiet noradijumus sadala ,Aizsardzibas
sistémas”

lerices darbibas laika paradijas

Dazam ierices dalam uzklats aizsarg-
sveSa smaka

parklajums Smarza izzuds péc daziem lietosanas reizém



Probléma lesp&jamais célonis Risinajums

Bloda ir ievietots nepietiekams produk- Palieli

lerice nemaisa produktu bloda ta daudzums

iniet ieladeta produkta daudzumu

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar autorizetu servisa centru.

kojumu, lieto3anas instrukciju, ka arT padu ierici nepiecieSams utilizét atbilstosi vie-
téjai atkritumu parstrades programmai. Riipgjieties par apkartéjo dabu: neizmetiet
mmmm $3dus izstradajumus kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Izmantotas (vecas) ierices nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem, tos ir nepie-
cieSams utilizét atseviski. Vecas tehnikas Tpasniekiem ir janodod to specialos pienem3anas
punktos vai atbilstosai organizacijai. Tada veida Jas palidzat vértigo izejvielu parstrades
procesam.
Dota ierice ir nomarkéta atbilsto3i Eiropas direktivai 2012/19/EU, kas regulé elektrisko un
elektronisko iekartu utilizaciju.
Dota direktiva nosaka galvenas elektrisko un elektroniski iekartu atkritumu utilizacijas un
parstrades prasibas, kuras darbojas visa Eiropas Savienibas teritorija.

Ei Ekologiski nekaitiga utilizacija (elektronisko un elektrisko ieri¢u utilizacija) lepa-



/1N e Mesoleva seadme kasutamst lugege tehelepanel kit dbi kesutusunend o hoidke sed o - Seadet on keelatud kasutada avatud ohus: niiskuse voi korvaliste esemete
eatmikuna. Seadme dige kasutamine pikendab oluliselt selle teenistusaega. . Pl S e e . \
sattumine seadme korpuses-se vaivad tingida tosiseid vigastusi.

Kaesolevas juhendis olevad ohutusmeetmed ja instruktsioonid ei holma koik voimalikud

olukorrad, mis vdivad tekkida seadme kasutamise protsessis. Seadme kasutamisel kasutaja A | A AR i il
peab juhinduma tervest moistusest, olla ettevaatlik ja tahelepanelik. @ [ﬁfl;llEléoE(fllf}é\lngl ﬂlgrtgael el;I%ZZu;g%?uzeﬂgg’ee l 5 SO k%rlt%‘//giludvzz’a [(?50 k(Z’({JJI\jE{;’

OHUTUSMEETMED sisse vadrkehi. Olge kasutamisel ettevaatlik.
« Tootja ei kanna vastutust vigastuste eest, mis on esile kutsutud * Pirms ferices tiriSanas parliecinieties, ka ta i atvienota no elektrotikla un
ohutustehnika nduete ja toote kasutusreeglite mittejargimisega. pilniba atdzisusi. Precizi sekojiet ierices tirisanas instrukcijai.

» Nimetatud elektriseadet voib kasutada korterites, suvilates ja teistes @ KEELATUD on paigutada seadet vette voi asetada seda jooksva vee
taolistes mittetddstusliku kasutamise tingimustes. Seadme toostuslikku = alla!
v0i muud otstarbekohatut kasutamist loetakse toote kasutuse rikkumiseks. e Lapsed vanuses 8 aastat {a vanemad ning keha- meele-voi vaimupuudega
Sel juhul ei kanna tootja vastutust voimalike tagajargede eest. inimesed ja inimesed, kellel pole piisavalt kogemusi voi teadmisi, tohivad

o Enne seadme sisseliilitamist elektrivarku, kontrollige, kas selle pinge  seadet kasutada ainult jarelevalve all ja/voi juhul, kui neid on eelnevalt
vastab seadme nominaalsele toitepingele (vt.tehnilist iseloomustustvoi ~ seadme ohutus kasutamises instrueeritud ja nad on teadlikud seadme
toote tehasetabelit). kasutamiseqa seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Hoidke

« Kasutage seadme tarbitavale véimsusele moeldud pikendusjuhet. ~ Seadet ja selle t0|t?uh_etalla"_8 aastastele lastele kattesaamatus kohas.
parameetritele mittevastavus voib tingida Liise voi kaabli sittimise, Lapsed ei tohi seadet ilma taiskasvanute jarelevalveta puhastada ega

e Lilitage seade pistikust valja peale selle kasutamist, samuti selle hooldada. e A .
puhastamise vi imberasetamise ajal. Elektrijuhe vatke vilja kuivade © Pakkematerjalid (kile, penoplast J,”e-) voivad olla lastele ohtlikud.
kitega, hoides seda kahvlist, mitte aga juhtmest. Lammatamise oht! Sa|_l|tag_e pakendit last~e_le kattesaamatus kohas.

o Arge tommake elektritoitejuhet ukseavadest voi soojusallikate (3hedusest, ® Keelatud on seadme iseseisev remont voi muudatuste tegemine selle

iiha i i o - konstruktsiooni. Seadme remonti peab tegema vaid autoriseeritud
t%llgliﬂeteergslailétgég}r]neeielgaerlgol?bkllrlrj]Llfrelggggg ?alggratgrggt'atud,m puutuks hoolduskeskuse spetsialist. EbaproPessionaalselt tehtud remont voib

, . e A tingida seadme rikke, trauma voi vara kahjustuse.
Meelespea: elektrijuhtme juhuslik vigastamine voib tingida garan- . | S .
tiitingimustele mittevastavaid vigastusi, samuti tekitada elektriloagi. €0 TAHELEPANU! Keelatud seadme kasutamine mistahes vigastuste

Vigastatud elektrikaabel tuleb viivitamatult lasta hoolduskeskuses — korral.
valja vahetada.

o Arge asetage seadet pehmele pinnale.



Spetsifikatsioon

Mudel RFM-5393
Pinge. 220-240V,50/60 Hz
Nimivoimsus 700 W
Suurim voimsus 1100 W
Elektriohutus Il klass
Ulekuumenemise kaitse kattesaadav
Ulekoormuskaitse kattesaadav

Korpuse materjal

plastik, metallist

Kausi materjal metallist
Mootori pehme kaivitamine kdttesaadav
Tookiiruste arv 6
Segisti kausi maht 51
Piitsakinnitus kattesaadav
Segamismanus kdttesaadav
Otsik taina sotkumiseks kdttesaadav
Pulssreziim kdttesaadav
Iminapad kattesaadav
Madde 355x%290 x 225 mm
Netomass 4 kg
Toitejuhtme pikkus 09m
Tarnepakett

Planetaarne segisti 1 tk.
Kauss koos kaanega 1tk.
Piitsakinnitus 1tk.
Segamismanus 1tk.
Otsik taina sotkumiseks 1tk.

1tk

Kasutusjuhend
Teenindusraamat

1tk.

Oma toodangu tdiustamise kdigus on tootjal digus tdiendava etteteavitamiseta muuta disaini,
komplektatsiooni, samuti tehnilisi iseloomustikke. Tehnilistes andmetes on lubatud hdlve £10%.

Osade loetelu (kava A1, k. 3)

Otsiku plokk

Otsiku hoidja

Kausi

Piitsakinnitus
Segamismanus

Otsik taina sotkumiseks

Kausi kaane koos toidu valjavooluga

8. Otsiku ploki hoidja

9. Todindikaator

10. Kiiruse regulaator

11. Toitejuhe

12. Alus koos iminappidega

|. ENNE KASUTAMIST

Eemaldage toode ja selle komponendid ettevaatlikult karbist. Eemaldage koik pakkematerjalid
ja reklaamkleebised.

Veenduge, et toote korpusel oleksid hoiatussildid, Margutuled (kui need on olemas) ja toote
seerianumber!

Pdrast veo voi ladustamise madalatel temperatuuridel, seade tuleb hoida toatemperatuuril vahemalt
2 tundi enne sisseliilitamist.

Seadme korpus piihkige ile niiske lapiga, pesta kdik eemaldatavad osad. Enne seadme
kokkupanekut peavad koik osad olema toatemperatuuril tdiesti kuivad. Enne kasutamist
veenduge, et seadme valimistel ega nahtavatel siseosadel poleks kahjustusi, kriimustusi ega
muid defekte.

[l. SEADME KASUTAMINE

Seadmega tootamise iildeeskirjad
Uhendage seade vooluvdrku, téénaidik hakkab vilkuma. Totamise ajal poleb indikaator pidevalt.
@ ARGE liilitage seadet sisse, kui seadmega kaasasolev kauss ei ole paigaldatud.

o Seadme pidev tédaeg on piiratud 8 minutiga. Automaatne vdljaliilitus todtab pdrast 8 minutit
pidevat tédtamist. Tod jatkamiseks viige nupp asendisse 0, seejdrel soovitud asendisse. Soovitatav
paus sisseliilitamise vahel on 10 minutit.

Et to6tada seadmega impulssreziimis, viige kiiruse reguleerija asendisse "Pulse” ja hoidke seda
3-5 sekundit koos 1-2 sekundi pikkuste pausidega. Mootor to6tab maksimaalsel kiirusel. See
reziim voimaldab toodete toGtlemist paremini kontrollida.

Retseptid planeedisegisti jaoks on saadaval mobiilirakenduses "Cook with REDMOND".

@ Arge keerake kiiruse requlaatorit kaugemale kui ddrmisse asendisse, et viiltida mehaanilisi
kahjustusi!

Pidage meeles, et vahustamisel voib toodete maht suureneda. Kui kasutate mikserit, taitke
nende mahutid mitte rohkem kui pooleks. Alustage to6tlemist minimaalsel kiirusel, suurendades
seda vajadusel.

Mikseri kasutamine

Seade on varustatud kolme lisaseadmega:

 vahustusotsik vahustab koort, mune, voimaldab valmistada ohukreeme, moose, erinevaid
magustoite;

Arge kasutage vahustusotsikut paksude segude valmistamiseks, muidu véib see
puruneda!

Pange tdhele, et pekstavate munade arv peab olema vihemalt kolm.



« segamisotsikut kasutatakse kreemide, glasuuride, vedelate tdidiste ja kastmete
valmistamiseks;

Airge kasutage segamisotsikut paksu taina valmistamiseks, muidu vdib see puruneda!

e otsik taina sotkumiseks voimaldab teil sotkuda paksu parmitainast.

Otsik Toote tiiiip Soovitatav kiirus ~ Soovitatav aeg Maklzs;rrnr:::ne
Munavalge 6 6-8 min 10 tk.
Piitsakinnitus Muna (suhkruga biskviidi jaoks) 6 6-8 min 8 tk.
Koor (kuni 38% rasva) 5-6 5min 700 mt
Voitaigen 1-4 5min 1,2 kg
Segamismanus
Muretaigna tainas 1-4 5 min 1kg
Otsik taina sotkumi- | Léiva-parmitainas 1-2 3-5mint 12 kg
seks Pelmeenide tainas / pasta tainas 1 3-5min 1kg

@ TAHELEPANU! Enne tarvikute vahetamist eemaldage seade kindlasti vooluvérgust.

Seguriga tdotades kasutage ainult komplekti kuuluvat kaussi. Muude roogade kasutamine on
KEELATUD!

ARGE kasutage kaussi ilma kaaneta.

Enne kdivitamist veenduge, et paigaldatud otsik jouab kausis oleva tooteni. Vajaduse korral
suurendage toote kogust.

Vaata skeemi /A2| (Lk.4) mikseri kokkupaneku ja kasutamise kohta.

Otsiku ploki tostmiseks vajutage lukustit, plokk touseb automaatselt.

Otsiku ploki langetamiseks vajutage lukustit, seejarel laske seade kasitsi alla.

/\ Olge péhiploki langetamisel ettevaatlik, irge pange sérmi

Kausi paigaldamiseks joondage selle valjaulatuvad osad seadme soontega, keerake seda

paripdeva, kuni see peatub.

Valige vajalik otsik, sisestage selle auk otsikuhoidikusse kuni selle peatumiseni (otsiku telje

valjaulatuvad osad peavad sobima hoidiku soontesse), keerake paremale. Otsiku eemaldamiseks
Llikake see pohiosast kinni hoides alt les, keerake seda ettevaatlikult vasakule ja tommake.

Kaitse siisteemid
« Seade on varustatud slisteemiga, mis kaitseb mootorit tilekoormuse ja tilekuumenemise
eest. Kui seadme mootor ootamatult seiskub, tommake seade vooluvorgust valja ja laske
tal tdielikult jahtuda. Vajaduse korral puhastage seade toidujadkidest ja Uhendage seade
uuesti vooluvorku. Seade on kasutusvalmis.
« Teie kaitseks on seadme mootor blokeeritud, kui pohiseadet tostetakse. Kui seade ei lilitu
parast vooluvorku iihendamist sisse, Gihendage seade vooluvorgust lahti ja kontrollige

seadme 0iget montaazi: koik seadme elemendid peavad olema tihedalt kuni peatuseni
paigaldatud.

¢ Seade on varustatud siisteemiga, mis takistab mootori juhuslikku kdivitamist. Kui seadme
t60 ajal oli see vooluvorgust Lahti Gihendatud, siis parast voolu taastamist mootor ei kdivitu.
Mootori kdivitamiseks viige kiirusregulaator kdigepealt asendisse O ja seejarel soovitud
asendisse.

[1l. SEADME HOOLDUS

Enne seadme puhastamist veenduge, et see on vooluvorgust lahti Gihendatud ja tdielikult
maha jahtunud. Seadme erinevate osade soovitatavate puhastusmeetodite kohta vt ta-
belit A3 (Ik. 5).
Pdrast iga kasutuskorda puhastage seade.
Arge kasutage abrasiivsete kvade pindadega kiisnasid ja keemiliselt agressiivseid voi muid
aineid, mida ei soovitata kasutada toiduga kokkupuutuvate esemetega. Kasutage ainult pehme
pool kdsn!

Arge asetage seadme korpust, pistikut ja toitejuhet vee alla ega sukeldage vette.

Veondus ja Laondus

Enne hoiulepanemist ja uuesti kasutamist puhastage ja kuivatage hoolikalt koik seadme osad.
Hoidke seadet kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas eemal kittekehadest ja otsesest
paikesevalgusest.

Transportimise ja hoidmise ajal ei tohi seade olla mehaanilise koormuse all, mis voiks seadmele
kahjustusi pohjustada ja/véi selle pakendi terviklikkuse rikkuda.

Hoidke seadme pakendit vee voi vedelike sissetungi eest.

IV. ENNE TEENINDUSKESKUSEGA UHENDUSE VOTMIST

Lahendus

Uhendage seadme toitejuhe vooluvdrku

Probleem Vaimalik pohjus

Toitejuhe ei ole vooluvorku ihendatud

Seade ei liilitu sisse Pistikupesas puudub pinge Uhendage seade toimivasse pistikupessa

Seade ei ole digesti kokku pandud,
otsiku plokki ei ole alla lastud

Veenduge, et koik seadme osad on korralikult
paigaldatud

Liiga suureks ldigatud toit Loika toit vdiksemateks tiikkideks

Toidu tootlemisel on tunda

tugevat vibratsiooni

Tainas on liiga paks Lisage supilusikatais vett

Jargige jaotises "Kaitsesiisteemid" toodud
juhiseid

Mootori Gilekuumenemise kaitse on

Seade liilitus akki to ajal valja rakendunud

Seadme monedele osadele kantud
kaitsekate

Seadme todtamise ajal tekkis = <
voiras Lohn Lohn kaob mone kasutuskorra jdrel
Kaussi on laaditud ebapiisav kogus

Seade ei sotku toodet kausis toodet

Suurendage allalaaditava toote kogust



0 Kui probleem ei lahene, vétke iihendust volitatud teeninduskeskusega.

Keskkonnasobralik jadtmekditlus (elektri- ja elektroonikaseadmete romude
kaitlemine)
Pakend, kasutusjuhend ja seade tuleb korvaldada kohalike jadtmekaitluseeskirjade
mmmm  jargi. Hoidke keskkonda: drge visake selliseid seadmeid olmejaatmete hulka.
Kasutusest korvaldatavaid (vanu) seadmeid ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid neid
tuleb kdidelda eraldi. Vanade seadmete omanikud peavad viima need seadmed vastavatesse
kogumispunktidesse. Sellega aitate kaasa vaartuslike toorainete imbertdotlemisele ja valdite
saasteainete sattumist keskkonda.
Kdesolev seade on margistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, mis reguleerib
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kaitlemist.
See direktiiv madratleb elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete korvaldamise ja
taaskasutamise pohinouded, mis kehtivad kogu Euroopa Liidus.



AN Tpexde yem ucnonb308ame 0arHoe U30esue, BHUMAMENbHO Npoyumalime pykogodcmeo no Ba/C M He |'|€p€f|/|6a ICS, He COMPHUKACANCA C OCTPbIMA MPEAMETaMM, ya-
3KCNAYAMAyuu U COXpaHUMe e20 8 Ka4ecmee cnpasoyHuKa. [pagusibHoe Ucnob308axue ! !

npuBopa 3HaYLMeNsHO NPOOUM CPOK €20 CRYHGb. MU 1 KDOMKaMH Mebenu.

Mepbl 6e30onacHoCTH U UHCTPYKLUK, COAEPKaliuecs B AaHHOM PYKOBOACTBE, He 0XBaTbiBa-
10T BCE€ BO3MOXHbI€ CUTYaLUH, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B Npouecce 3KCnayaTauuu npu- @ HOMHMTE CﬂyqGUHoe noepe”{()EHue K(J6€ﬂﬂ 3ﬂeKmp0numaHUﬂ

6opa. lMpu paBoTe C YCTPOICTBOM NONb30BATENb AOMKEH PYKOBOACTBOBATLCA 3APaBbIM Moxem npusecmu K Henonaokan, Komopele He coomseemcmsyrom

CMbIC/IOM, GbITb OCTOPOXKHBIM M BHHMATE/IbHbIM. YCA08USIM 20PAHMUU, G MAKIKE K NOPAXEHUK 31ekmpomoKkoM. [Ipu
N0BPEXOEHUL WHYPa NUMAHUSA €20 3aMeHy, 80 U30EXaHUE onac-
MEPbI BE3SONMACHOCTU HoCIU, Qo/mKeH NPou3800UMb U320M0BUMeN, CePBUCHAs CTyHGa

o TIDOU3BOIATeN: He HECeT OTRETCTBEHHOCTH 33 NOBDENTEHNS, BuaBakple 47U GHOTIOZUSHBIL KBATUGUUUDOBTHHbIL NEDCOHAN.

HecoBnoeHmeM TDeGOBaHMH 110 TeXHMKe Ge30macHoCTv u npasun kcnny- ©  He ycraHasawBaiire npubop Ha MATKYH0 NOBEPXHOCTS.

aTaLyv U3Lenus. e 3anpelLena Kcnnyarauus npubopa Ha OTKPBITOM BO3AyXe — nonafaHue
o [laHHblit 3neKTpONpUOOp NPencTaBAseT co60it MHOrOQYHKLMOHaNbHOE BNArM WM MOCTOPOHHYX NPEAMETOB BHYTPb KOPMYCa YCTPOACTBA MOXET

YCTPOVCTBO L1 MPUTOBAEHNMA MALLY B OBITOBBIX YCNIOBHSX M MOXET NPH- NpMBECTU K €ro Cepb€3HbIM NOBPEXAEHNAM.

BUAX HENPOMBbILINEHHOM SKCNAYaTaLM. IpomblunexHoe unv nioGoe apy- Haumec, noka 8pALEHUE NOTHOCMbH Npekpamumcs. He onyCKau-
r0€ HeL|enesoe HCnob30BaHye yCTpoucTea ByneT CunTaTbCs HapyLLEHNEM me NoCMopoHHUe npedMemsl 8 omeepcmue 05 no0ayu nPpooyk-
YCTOBYI HaZLNeXaLLEM SKCTAYaTaLMM 3aenus. B 3TOM Chyyae npou3BOMM- mos. bydbme akkypamHsl npu UCNo/Ib308aHUU.

TEllb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BOMOXHBIE NOCNEACTBHA. * [lepex o4ucTKoii npu6opa yoeauTeCh, Y70 OH OTKAIOYEH OT INEKTPOCETH.
o [lepen NoAKNKYEHUEM YCTPOVICTBA K INEKTPOCETH NPOBEPbTE, COBI‘Ia,uaET (Tporo cnepyiTe MHCTPYKLWMAM MO 04wCTKe npubopa.

JIM €€ HAMPAKEHYE C HOMMHATbHbIM HAMPAKEHYEM MHTaHMA NPHBOPa (M.
TEXHUYECK/E XaPaKTEPUCTUKM MM 3aBOACKYI0 TaBAM4KY u3genus). o) gg‘gﬁ géufn%% ’;% é;ymamb Kopnyc npu6opa & 60dy unu nomew,ams

o cnonbayite yAmHATEN, PaCCHMTaHHbI Ha NOTPEORAEMYl0 MOIWHOCTD TTAM B 8030aCTe 8 eT  CTADLLE, 2 TAKE LM C OMDaHHYEHHAMH
npubopa — HECOOTBETCTBYE NApAMETPOB MOXET NPUBECTH K KOPOTKOMY (M3MYECKIMH, CEHCOPHBIMA UK y|:4CTBeHHbIMI/I CMOCOBHOCTAMM MK C

3aMbIKGHMIO UM BO3rOPaHMI0 kabens. v
B " 6 P HEN0CTAaTKOM OMblTa UK 3HAHUU, MOXHO M0Nb30BATbCA I'IpVI60p0M TONb-
© DbIK0YaNUTE MPUOOP U3 PO3ETKM NOCNE UCTIONb30BAHNA, d TAKXKE BO BPEMA KO NOZ NPUCMOTPOM W/ B TOM CNy4ae, e OHM ObiNN MPOMHCTPYK-

€10 OWACTKY W1 NEPEMELLEHAS. H3BTEKaUTE SMEKTPOLIHYP CYXAMM YK~ 1yn0Baibi OTHOCHTENbHO GE30MACHOTO HCMONb30B3HAS NPHGOpa
MM, YIEPX/BaA €10 3a UTENCE/b, a HE 3 NPOBOA. 0CO3HAKOT ONACHOCTH, CBA3aHHBIE C €70 UCMONb30BaHHEM. [leTh He
e He MPOTArMBANTE LUHYP 3NEKTPOMUTAHNA B 1BEPHBIX NPOEMaAX UK BOMM3M LOMKHbI UrpaTh € I'IpVI60p0M. ﬂepmme npmﬁop I €70 CEeTeBOM LUHYp B
MCTO4HWKOB Tenna. (neawTe 3a TeM, uToBbl 3MEKTPOLIHYP He nepexpyun- MeCTe HeROCTYNHOM Ang AeTeii Maawe § net. OuucTka v 06CTyKvBaHuUe



JibIX.

* YNaKoBOYHbIit MaTepuan (I'IﬂeHKa, NEHoNNacTn T. }.'l.) MOXET NPENCTaBNATD
onacHocTb AnA Aeteit. OnacHoCTb yﬂymbﬂ! XpaHMTE YNaKoBKY B HEAOCTY-

HOM AN JeTel MecTe.

*  3aNpeLLeHb CAMOCTOSTEbHbII PEMOHT NIpUOOPA WK BHECEHHE U3MEHEHH
B €70 KOHCTPYKLMK0. PeMOHT npubopa A0MKEH NPOM3BOAUTLCS MCKIIoUH-
TeIbHO CELMANUCTOM aBTOPU30BAHHOO CepBHC-LieHTpa. Henpodeccuo-
HallbHO BbINOAHEHHas! PaboTa MOXET MPUBECTI K MONIOMKE MpUO0pa, Tpas-
MaM 1 MIOBPEXKEHHH0 UMYLLIECTBA.,

@ BHUMAHWE! 3anpewjeHo ucnons308axue npubopa npu arbsix

HeucnpasHocmax.

YCTPOVCTBA He JOMKHbI DOU3BORHTBCA A€ToMM O3 pACMOTPa B3O Texsecke xapacrepucrik

openb RFM-5393
Hanpsxerue 220-240 B, 50/60 Iy,
HoMuHanbHas MOWHOCTb 700 Br
MakcuManbHas MOLWHOCTb 1100 Bt
3aluuTa oT NopaxeHus 3NeKTPOTOKOM knacc Il
3awwTa ot neperpesa ecTb
3awmTa ot neperpysku ecTb
Marepwuan kopnyca nAacTuk, MeTan
Matepuan vawm MeTann
[naBHbIA Nyck aBuratens ecTb
Konunyectso ckopocteli paborbl 6
06beM yawu Mukcepa 5n
Hacapka ans B36uBaHus ecTb
Hacazka ang cMelumBatms ecTb
Hacazka Ans 3amelunBaHua Tecta ecTb
MMNynbCHbINA pexum ecTb
Hoxku-npucocku ecTb
TabapuTHble pasmepbl (LUl x B x T 355x290 x 225 MM
Bec HetTO. 4xr
[lnuHa anekTpoLwHypa 09m
Komnnekrauus
lnaHeTapHblit MuUKCep. 1w
Yawa ¢ KpblLwKoii 1w
Hacapka anq B3busanua 1w
Hacanka ang cMewmsaqus 1w
Hacaka ang 3amelunBaHus Tecta 1w
PykoBozcTBo no akcnnyaraumu 1w
CepBuCHas KHMKKA 1w

[poussodumens umeem npago Ha BHeceHue U3MeHeRUL 8 Ou3aiiK, KOMNeKMauuk, @ MaKkxe
8 MeXHUYeCKUe Xapakmepucmuku u3denus 8 Xo0e cosepuieHCMBo8aHus coell npodykuyuu be3
00N0HUMENbHO20 y8edoMAeHUS 06 3MuX U3MEHEHUSX. B mexHUYecKux Xapakmepucmukax
donyckaemcs noepewHocms £10%.

YcrpoiictBo npu6opa (cxema AL, cTp. 3)

1. Bnok Hacagok 7. Hacapka png 3amMelumBaHus Tecta

2. Kpblwka yawu ¢ oteepctieM ans nogaum 8. ®ukcatop 6noka Hacagok
NpOAYKTOB 9. WHpukatop paborbl

3. Oukcarop Hacanok 10. Perynsitop ckopocTH

4. Yawa 11. 3nexTpowHyp

5. Hacanka ang 36uBanma 12. OcHoBaHwe C NPUCoCcKamu

6. Hacagka ang cMewmBaqus



|. MEPEM HAYAJTIOM MCNOIb30BAHNA

AKKYpaTHO I0CTaHbTE M3AENME M €ro KOMNAEKTYIOLME U3 KOPOBKY. YanuTe Bce ynakoBouHble
MaTepuanbl ¥ PEKNaMHbIE HaKNeku.

AN\

06s3amenbHoO CoxpaHume Ha Mecme npedynpexoarLyue HaknedKu, Hakelku-ykasamenu (npu
HanuyuL) u mabauyky ¢ cepuiineiM HOMepoM U30enus Ha e2o kopnyce!

Tocnie MpaHCNOpMUPOBKU UL XPAHEHUS NpU HU3KUX MeMnepamypax HeoBxodumo esidepxams
npuBop npu KOMHAMHo memMnepamype He Mexee 2 4aco8 Nepeo BKIIKYEHUEM.

lpoTpuTe KOpNyC YCTPOICTBA BNAXHOM TKaHbH0, NPOMOATE BCe CbeMHble yacTy. [lepen cbopkoii
npubopa BCe AeTanu AOMKHbI MOJHOCTbIO BLICOXHYTb MPU KOMHATHOI Temnepatype. Mepes
NpUroToBAeHneM ybenuTech B TOM, YTO BHELLHUE W BUAMMbIE BHYTPEHHHE YacTu npubopa He
MMEIOT NOBPEXAEHMIA, CKONOB U APYTMX AedeKToB.

I1. SKCNNYATALUKA PUBOPA

06wwue npasuna pa6otbi ¢ npu6opoM

Moakntounte NpubOp K IneKTpoceTH, MHAUKATOp paboTbl byaeT Murath. Bo Bpemst pabotbl MH-
AnKatop byaeT ropetb MoCTOAHHO.

©
o

SATIPELLAETCS skntodams npubop Ge3 ycmarosneHHol Yawiu, 8xodseli 8 komnaekm npubopa.

Bpems HenpepsigHol pabomel npubopa 02paHu4eHo 8 MUHymamu. ABmoMamuyeckoe OmkIo-
yeHue cpabomaem nocsie 8 MuHym HenpepebigHoil pabomel. 115 npodomxerus pabomsl nepe-
gedume pezynsmop 8 nonoxerue 0, 3amem - 8 HeobXo0uMoe nonoxeHue. PekomeHOyembl
nepepbig Mexdy sktodeHusMu — 10 Murym.

[ins pabotbl ¢ npubOpOM B MMNYNICHOM PeXMMe NepeBoANTe PErynsTop CKOPOCTH B NONOXeE-
Hue Pulse v ynepxvBalite B TeueHue 3-5 cekyHz ¢ nepepbiBamMu Ha 1-2 cekyHapl. [Buratens
6ynet paboTarb Ha MaKCUMasbHOI CKOPOCTH. [JaHHbIM PeXUM N03BOASET NTy4LLe KOHTPOIMPOBATb
npoviecc 06paboTkv NPOAYKTOB.

Peuenmsl 075 nnaHemapHo20 Mukcepa 00cmynHsl 8 MOBUALHOM npunoxeruu «lomosum ¢
REDMOND?. lpunoserue MoxcHo 3a2py3ums U3 Ma2a3uHa npunoxeruli App Store unu Google
Play (8 3a8ucumocmu om onepayuoHHou CUCMeMsl UCN0Mb3yemo20 ycmpolicmea).

He nosopayusaiime peaynsmop ckopocmu danblie KpaliHux noaoxeHull 80 u3bexaHue Mexa-
Huyeckoli noomku!

ToMHuTe, 4T NpM B3OMBAHMM NPOZYKTHI MOTYT YBENMUUTLCS B 0BbeMe. [pyu UCMob30BaHUK
MUKCEPa 3anoNHsaliTe X eMKOCTU He 6onee YeM Ha nonoBuHY. HaunHaiite 06paboTky Ha Mu-
HUManbHO CKOPOCTH, NP1 HEOBXOAMMOCTH YBENUUMBAS €€.

WUcnonb3oBauue MUKCepa

B koMnnekT noctaBku npubopa BXOAAT TPU HACafKu:

* Hacaaka Ans B36uBaHMS B3OMBAET CIMBKM, SiALA, NO3BONSET FOTOBUTH BO3[YLLUHbIE KPEMDI,
MYCCbl, Pa3NinyHble AECEPTDI;

@

He ucnonb3yiime Hacadky 0n1q e36ueaxus 018 Npu20moenexus 2ycmolx cMeceli, 3mo
Mosem npueecmu K ee nonomke!

06pamume 8HUMAHUe, YMO KonUYecmeo AuY, 015 836UeaHUS O0MKHO COCMABAIMb
He MeHee mpex WmyK.

© Hacagka anga CMelwusaHMa MCNONb3yeTca Ana NpUrotoBNEHUA KPEMOB, rasypu, XUAKKUX
HAYMHOK U COYCOB;

He ucnonw3yiime Hacadky ong cMewueanus ona npu20moeneHus 2ycmo20 mecma,
3Mo Mosxem npusecmu K nonomxe!

© Hacagka ang 3amMellnBaHug Tecta N03BONAET 3aMeLnBaTh ryctoe 4pOoXKeBoe TecTo.

PekomenpoBak-  Pekomenpo-  Makcumans-
LEERE Linbnoavca Hafi CKOPOCTb  BaHHOE BpeMA  Has 3arpy3ka
SnyHbIl Genok 6 6-8 MuHyT 10w
r;;am(a An g36uBa- $Hino (c caxapom ans Gucksuta) 6 6-8 MUHYT 8wr.
CnvBkm (80 38% XupHOCTH) 5-6 5 MUHYT 700 Mn
Hacaaka A cewnt- CnobHoe Tecto 1-4 5 MUHYT 1,2 kr
Barwa MecoyHoe Tecto 1-4 5 MuHyT 1kr
Hacanka ans 3ave- XnebHoe poxokeBoe TecTo 1-2 3-5 MUHYT 1,2 kr
liuBaH¥a Tecta TecTo AN nenbMeHelt / TecTo AN nacTbl 1 3-5 MUHYT 1r

BHUMAHWE! 0693amensHo omkatoyatime npubop om 3nekmpocemu neped cMeHol Hacadox.

[Tpu pabome ¢ MuKcepoM ucnonib3ylime MosIbKO Yaly, X005yt 8 KomMnaekm. Mcnonb3osaxue
dpyaoii nocydsl AMPELLEHO!

SATIPELLIAETCA ucnons308ame yawly 6e3 KpbILKu.

[Teped nyckom ybedumecs, 4mo ycmaHosneHHas Hacaoka docmueaem npodykma e yawe. [pu
Heobxodumocmu ygenuybme Koau4ecmeo npodykma.
Mopsinok cbopkM 1 UCMONb30BAHNS MUKCEPA CM. Ha cxeMe A2 (cTp. 4).

Yrobbl NOAHATL 60K HACAAOK, HAXXMMUTE HA duKcaTop, BIOK NOAHUMETCS aBTOMATUYECKM.
Yro6bl onycTuTb 60K HACALOK, HAXMUTE Ha dMKCaTop, 3aTeM ONyCTUTe 610K BPYYHYIO.

@

A bydbme akkypamHel npu onycKaHUU 0CHOBHO20 BI0KA, He NOOKAadbieaiime nanbysl!

[Ing yCcTaHOBKM Yaluy COBMECTUTE ee BbICTYMbI C Na3aMyu Ha Npubope, NOBEpHUTE N0 4acoBOM
CTpenke A0 ynopa.
Boibepute HeobxoanMylo Hacaky, BCTaBbTe ee 0TBEPCTUE B QUKCATOP HACaZoK A0 ynopa
(BBICTYNbI Ha OCY HACAZKYM OMKHBI BOITM B Na3bl UKCaTOPa), NOBEPHUTE BNpaBo. YTo6bl CHATL
HaCafIKy, HaaBMUTe Ha Hee CHU3Y BBEPX, NPUAEPXMBAS OCHOBHOM 610K, aKkypaTHO NOBEPHUTE
BNIEBO U NOTAHUTE.



CucTeMbl 3aLLMTI

* [lpubop ocHalleH cncTeMold, Npefoxpaxsioled ABUraTeNb OT Neperpysku 1 neperpesa.
Ecnv pguratens npubopa HeoxmaaHHO 0CTaHOBMACS, OTCOEAMHHUTE NPUBOP OT 3NeKTpoCeTH
1 [aiTe eMy NONHOCTBIO OCTbITb. 1K HEOBXOAUMOCTH OUUCTUTE NPUBOP OT OCTATKOB NPO-
[LYKTOB W CHOBA NoAKNioumTe npubop K anektpoceTy. Mpubop byzet rotos K paborte.

o [ing Baweit 3awmTbl ABUratenb npubopa 6OKMPYETCS NpU NOAHATOM OCHOBHOM bA10Ke.
Ecnm nocne nopkntoyeHns K anekTpoceT npubop He BKNKOYaeTCs, OTKtuuTe npubop ot
3N1eKTPOCETH ¥ NPOBEpbTe NPaBUALHOCTb COOPKM: BCe 3NeMeHTbl Nprbopa A0MKHbI BbiTb
YCTaHOBNEHbI MNOTHO, A0 YNOpa.

* [lpnbop ocHaleH cucTeMoit, NpefynpexpaiolLel cyyaiiHblil 3anyck asuratens. Ecm so
BpeMs paboTbl Nprbopa, NPOM30LLI0 ero OTKOYEHKe OT 3eKTPOCETH, TO NoCe BO306HOB-
NeHWs NUTaHKa ABMUraTenb 3anylieH He byaet. [lng 3anycka ABuUraTens cHayana nepeseny-
Te perynsrop ckopocTu B nonoxexue 0,3ateM - B He06XOAUMOE NOOXEHHe.

1. YXOL 3ANTPUBOPOM

Mepen ouncTkoi npubopa ybeautech B TOM, YTO OH OTK/IOYEH OT 3EKTPOCETH W MOAHOCTbI
ocTbin. PekoMeHzyeMble Cocobbl 04MCTKM Pa3nuyHbIX AeTaneit npubopa npuseaeHsl B Tabam-
ue A3 (ctp.5).
OuuLwaiiTe BCe HacaZKV M AeTanu npubopa cpasy Noce UCNoNb30BaHMS.
@ 3AMNPELIAETCS ucnob3o8ams npu o4ucmke npubopa a6pasusHele cpedcmad, XuMuyecku
azpeccusHble unu Opyaue 8euiecmed, He pekoMeH08aKHsle 018 NpUMeHeHus ¢ npeoMemamu,
KOHMaKmupyrowumu ¢ nuujedi.

SATPELLAETCA nozpyxams kopnyc npubopa 8 80dy unu nomewams ezo nod cmpyto 800b!!

XpaHeHue 1 TpaHCNOpTMPOBKa

Mepez XpaHeHWeM U NOBTOPHOI KCMyaTaLeil OYUCTUTE M MOMHOCTbH MPOCYLUMTE BCE YacTH
npubopa. XpaHute npubop B CyXOM BEHTUMPYEMOM MeCTe BLaNM OT HarpeBaTeNlbHbIX Npubo-
POB Y NOMafAHNA MPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4eli.

Ipy TPaHCMOPTUPOBKE 1 XPaHEHUM 3aMpeLLAETCs NOABEPraTh NPUBOP MEXaHNYECKUM BO3LEACTBI-
1M, KOTOpble MOTYT NPUBECTU K NOBPEXAEHUI0 MPUBOPA /UMK HapYLLEHMIO LIENOCTHOCTY YMAKOBKM.
Heobxoaumo bepeyb ynakoBky npubopa OT nonaaanus BOAbI M APYIUX KUAKOCTEN.

IV. MEPE] OBPALLEHWEM B CEPBUC-LLEHTP

HeucnpasHocte Bo3MoXHbIE NpUUMHDI Cnocob yctpanenns

Tpu6Op He NOAKNKOYEH K 3nekTpoceTd | MoaKmioumTe npubop K IneKTpoceTn

HewcnpasHa anekTpudeckas posetka | BkntouuTe npu6op B UCPaBHyio po3eTky

Mpuop He BKAloYaetcs
Mpubop cobpak HenpasunbHO, 610K
Hacazok He onylijeH

Y6eautech B NpaBuNIbHON YCTaHOBKE BCeX
yacteii npubopa

TPOAYKTbI Hape3aHbl CIMIWKOM KpyNHO | HapesaiiTe NpoayKTbl Menbe

Mpu obpaboTke NpoayKTOB YyB-

CTBYETCA CUnbHast BUBPaLMS TecTo CAMLLKOM rycToe [lo6aBtTe CTON0BYIO NOXKY BOAbI

HeucnpasHoctb Bo3MoXHbIe NPUMHbI Cnoco6 ycTpaHenus

Cnepyiite ykasauuam pasgena «Cuctembl
3aWwThI»

Bo Bpems paboTbl npubop Heoxu-
[IaHHO BbIKIOYMACS

Cpa6orana 3auta asuratens ot nepe-
rpesa

3anax Ucye3HeT nocne HeCKONbKMX BKAKoYe-
Ui

Ha HekoTopble 4actv npubopa Hawece-
HO 3aLMTHOE NOKpbITHE

Bo Bpems pabotbl npubopa nos-
BUCA NOCTOPOHHMIA 3anax

YBenuubTe KONMYECTBO 3arpyXaemoro npo-
AyKTa

Mpubop He 3amelnBaeT NpoaykT

B Yawe
o B cnyyae ecnu HeucnpagHocms ycmpaxums He yoanocs, 06pamumecs 8 asmopu308aHHbili
CepauCHbILT yeHmp.

Jkonoruyecku 6e3BpepHas yTunuaums (YTUAM3aLus NEKTPUYECKOTO U INEKTPOH-
Ei HOro o6opyaoBaHus)

YTunusauuio ynakoBku, pyKOBOACTBA MOb30BATENS, @ Takke camoro npubopa Heob-
BN XO[MIMO NPOM3BOZUTH B COOTBETCTBUYM C MECTHOI NPOrPaMMOoid Mo nepepaboTke oTXo-

nos. [posiBute 3a60Ty 06 OKpyXatoLLel cpese: He BbIbpacbiBaiTe Takue u3nenus
BMeCTe C 0BbIYHBIM ObITOBBIM MYCOPOM.
Mcnonb3oBaHHble (CTapble) npuBOPbI He LOMKHbI BbIOPAChIBATLCS C OCTabHBIM BbITOBBIM My-
COPOM, OHY JIOMKHbI YTUIM3MPOBATLCA OTAENbHO. Biadenblibl cTaporo 060pyaoBaHus 0653aHbl
MpUHECTU NPUBOPbI B CMIELMaNbHbIE MYHKTbI IPUEMa M CAATb B COOTBETCTBYIOLIME OPraHu3a-
umu. Tem caMbIM Bbl OMOraeTe NporpaMMe Mo nepepaboTke LiEHHOTO Cbipbs, a TakxKe 04MCTKe
3arps3HSOLLMX BELLECTB.
[laHHbiit npubop nomeyeH B cootBeTcTBuM C EBponeiickoi aupektusoii 2012/19/EU, perynu-
pylOLLET YTUNM3ALMIO 3NEKTPUYECKOTO U 3NeKTPOHHOTO 060pya0BaHHS.
[laHHas AupekTvBa onpedensieT oCHOBHbIe TPe6OBaHMS K yTUAM3aLMM U nepepaboTke OTXOA0B

OT INEKTPUYECKMX U INEKTPOHHbIX NPUOOPOB, AeHCTBYIOWME HA BCeil TeppuTopum EBponelicko-
ro Coto3a.

B Yaly 3arpy>eHo HEAOCTATOYHOE KO-
NIM4ecTBO NPOAYKTa
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